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Nordia 05 i Goteborg en succé !

Sa har sommaren gatt och man ser fram emot frimarksméten och studerande av
auktionskataloger, montering av sin samling samt andra saker som hoér var hobby till.
GRATTIS till alla ni i Géteborg som gjorde Nordia till vad det blev. | detta nummer
kommer en liten resumé om vad féreningen gjorde och en kort presentation samt
aven valor- och poéangtilldelning av samlingarna som berér vara omraden. Mare
Balticum star ocksa for dérren och det blir sékert en trevlig utstalining det ocksa. Mer
om den kommer i ndsta nummer av Rapporten. Vi ar nagra fran féreningen som
kommer att aka ditt och titta pa vad Aldnningarna har att erbjuda. Sjélv var jag ju med
och hjélpte till nere i Géteborg med att montera ramar, satta upp samlingar mm.
Stamningen och huméret pa de som var med och hjaipte till var pa topp, vi hade
mycket kul tillsammans. Vi han valdigt mycket pa kort tid och blev klara i god tid med
allt sa vi kunde ga och finjustera och fixa innan utstallningen éppnade. Jag hann
givetvis dven ga och titta pa stan i Géteborg och handla lite. Pa ett av vara méten vi
hade fick vi ocksa en inbjudan till Island ar 2007, formodligen blir det i september
eller oktober. Det beror lite pa Danskarna nar de tanker Forlagga Nordia 07. Det ar
med anledning av att Frimarksféreningen i Reykjarvik, som vi besokte pa var
Islandsresa ar 2001 som firar 50ar och tanker arrangera en utstallning da sa de
inbjuder oss bade som besdkare men framfor allt som utstallare. Sa putsa och fixa till
era samlingar och gér dem klara till 07, ni har ju lite tid pa er till dess. Men denna fina
inbjudan far vi lov att aterkomma till med stérsta noje. D& har vi en resa att se fram
emot. Féreningen planerar dven att anordna till Nordia Nasta ar da den gar av
stapeln i Helsingfors masshallar sista helgen i september nasta ar. Sa hall utkik i
kommande Rapporter om vara planerade resor. Jag hoppas da bara ocksa att nagon
nagra féreningar i Sverige tar sig i kragen och planerar fér nagon utstélining det ser
valdigt klent ut pa den fronten de narmaste aren, hoppas trenden vander som sagt.
Jag som redaktdér och vi i styrelsen ar intresserade av vad ni tycker om rapporten. Vi
har behandlat en hel del genom aren men det kommer ju samtidigt ocksa nya rén att
forska lite runt. Ni har ju alla en hel del kunskap som vi/jag skulle kunna ha nytta av
till rapporten. Vara artiklar och innehall tycker vi bérjar bli lite val tunt da behéver vi
hjélp av er. En enkel grej att skriva om som inte alls behéver vara krangligt och svart
ar att ta ett brev, vykort, singelmarke eller vad det nu &r scana in det i datorn eller ta
en fotostatkopia pa det och skriv lite om det. Det kan vara for att det &r 6verfrankerat
eller gatt nagon rolig eller speciell vag innan det kommit adressaten tillhanda. Eller
beskriv helt enkelt vykortet varifran det &r och nagon liten rolig historia. Eller om det
ar en bat eller byggnad varfér inte lite fakta bara om den. Helt enkelt vi behdver hjélp
fran er medlemmar med att till en del fylla var tidning med intressanta inlagg och rén.



Fran min horisont ...........

Nir jag skriver dessa rader 4r vi langt in i augusti manad. Kan val inte siga att det vackra
sommarviadret haller i sig. Men kvar pa nithinnan sitter en av arets hdjdpunkter,”Nordia™
De lyckades, Kjell. Johnny, Tom och Roland det blev den bésta svenska utstédllningen
sedan virldsutstillningen i Stockholm. Nu var det inte bara dessa fyra ndmnda som gjorde
Nordia till en sddan succé. Det var manga som kom fran nér och fjdrran och hjélpte till med
arbete under en vecka. Hela tiden tyckte jag att alla jobbade i en positiv anda, den andan
genomsyrade hela utstdllningen. Mycket folk cirkulerade bland ramarna och tittade pa
samlingar och bedomningar. Som vanligt tycker vl inte jurygubbarna lika som betraktarna
och utstillarna. Nagra av utstillarna var sikert besvikna men ménga var sékert glada 6ver
bedomningen. Géteborgarna hade ordnat en verkligt trevlig bankett, inga langa tal utan i
stéllet trevliga 6verraskningar.

Nu 4r vi snart pa vig mot niista utstillning, Mare Balticum pa Aland. Aven dér 4r det manga
svenska samlingar pa plats. Som vanligt sétter vi igdng vara méten i Stockholm och Géteborg
1 borjan av september. Vil métt dér, kanske Du kan gora ett fynd pa auktionen eller ldra dig
ndgot som Du tidigare inte hade en aning om? Kanske i héiftena dyker det mérke eller den
stimpel upp som Du ldnge saknat.

Ibland kénns det som vi maste férnya oss och inte bara rulla a i gamla fotspér, kanske finns
det négra ute i landet som har forslag till andra aktiviteter. Hor girna av er, vi vill gdrna ha
kontakt med vdra medlemmar. Nér vi lyckligt och viil kommit tillbaka frdn Aland ochMare
Balticum kan vi konstatera att utstillningen var bra med manga fina samlingar tyvirr hade
inte handlarna nappat pa chansen att sélja sina produkter dér. Det var ritt mycket folk som
tittade pa samlingarna och man triffade méanga bekanta dér. Nu skall jag forséka fa till en bra
avslutning pa min lilla spaltfyllnad.

Onskar Er alla vilkomna till vara méten i Stockholm och Géteboreg.

Stig Osterberg Ordférande

Laxa’er og laksefluer




Landortsmétet i Orebro Lérdagen den 13 mars

22 personer hade tagit sig till Blabands lokalen/huset pa Gustav Adolfs alle 10 i
Orebro. Portarna éppnades 11.00 och folk kom, bérjade mingla runt och hélsa pa
varann. Nagra av medlemmarna visade delar ur sina samlingar pa nagra skarmar.
Kaffet och macka var huvudattraktionen just nu da de allra flesta akt fran Géteborg
eller Stockholm.

KI:11.30 Halsade alla hjartligt valkomna genom att inviga/ klubba igang detta méte
med att halla ett litet tal samt att beratta vad dagen kommer att innehalla med lite
halltider och sadant. Féreningen hade tva lotterier ett f6r 20:-/lott och ett fér 10:-/lott
som Leonard K salde och Sekreteraren hade hand om dragningen efter den auktion
vi hade med 37 objekt klockan 14.30. Det fanns sju samlingar man kunde titta pa
bland annat Sven-Erik Agrens samling om 4:ans sparvagnslinje som var en ringlinje i
Stockholm, vykorten kom fran tidsperioden runt 50-talet, Mikael M visade en del av
sin DVI-samling. Staffan Andersson var den handlare som kom och hade med sig
material, som lockade manga till att géra fynd till sina samlingar. Vi hade &ven bjudit
in Anders Grénqvist men da han tackat nej pa grund av utlands vistelse sa var hos
oss bara en handlare. Dagens "klo” var Staffan Karlsson som héll féredrag om vad
visste vi inte allas innan utan det var hemligt &nda tills det var dags. Men da han har
en mycket fin militdrpostsamling sa handlade detta féredrag om "sorgliga brev med
militar beréring” hade han dép sitt féredrag till. Vad handlar nu detta om ? Jo,
tillexempel sadana brev fran de som Iag inne i det militdra och skickade brev hem
men brevet kom aldrig hem utan kom tillbaka eller pa villovagar. Det kunde ocksa
vara pa vilket satt eller med olika typer av fortryckta brev och kort vilkket man
meddelade anhériga om stupad krigare i falt. Eller ocksa diverse 6den som hande
batar som sjonk och hade post ombord som kunde béargas sa kallad krachpost av
diverse slag. Han blandade visandet av olika brev med att aven visa vykort pa Batar,
flygplan och stéllen som hade med det han berattade om. Ett mycket intressant
féredrag pa ca:45min blandat med mycket kunskap och humor i framférandet. For
detta blev han tackade med en flaska.

Dagen i lokalen bérjade kénnas klar vid 15.30 da packade vi ihop och drog oss mot
det hotell dar vi "langvéaga” bodde och skulle fortsatta vart landsorts méte med en
trevlig middag pa Ramanda Hotell.

Man kopplade av, duschade eller bara kopplade av. Styrelsen passade pa att ha
styrelseméte pa ordférandes rum. Klockan 19 var det middag som bestod av: Toast
Skagen till forratt och sedan en liten Buffert med tre olika kéttbitar samt olika tillbehdr
med kaffe efterat. Sedan var det fritt mingel i Hotellets bar, dér manga av oss satt
och pratade och ditten och datten samt om den lyckade dagen.

Detta med landsortsméten pratade vi i styrelsen om pa varat méte om att géra det
med mellan rum. Vi hoppas da att ni medlemmar var ni &n bor kommer med
synpunkter pa vad dagen skall innehalla samt &ven énskemal pa var vi skall halla
dem. De métena vi haft har vi haft i Orebro med tanke pa att det ligger ungefar mitt i
mellan Géteborg och Stockholm, darifran de flesta hitintills kommit ifran. Men finnes
det andra énskemal far vi ta till oss det och férstka géra det basta av det hela vi
arrangerar trots allt dessa méten fér er som bor utanfér Stockholm och Géteborg som
vanligtvis inte kommer pa vara méten. Detta skall vi nu forséka halla kontinuerligt
cirka var annat eller var tredje ar sa nasta méte blir da 07 eller 08. Val mét da.

Sekreteraren



Bildsvep fran landsortsmétet i Orebro.
Fotograf: Mikael Magnusson
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Lot 11 i specialauktionen den 14 april 2005

Johnny Pernerfors

Lot: 11.

[ forra Rapporten’s resultatlista for specialauktionen med endast marken ur serien Vyer &
Byggnader s omndmndes bland annat Lot 11. Lot 11 var ett 10 aur’s mérke som dr mycket
vackert stimplat Reykjavik 5.V.1928 men som jag sjdlv -kopte for varianten ”Skadat R” i vinster
sida. Vad jag inte ndmnde var att i samma maérke sé& forre kommer ytterligare 1 variant och det 4r
ett ”Tunt streck mellan ME” ocksa i vénstersida, tyvérr sa satt stimpeln pa mirket i lot 11 dver
denna variant s& nu visar jag hir nedan en ny uppforstoring men nu fran ett ostimplat mérke ur
min samling pa utgavan.

Nir det géller positionen for dessa 2 varianter sa skrev jag okdnd men nagon vecka efter det att
rapporten kom ut till alla medlemmar sa fick jag fran var vdn i Danmark Leif Fuglsig beskedet att
positionen d&r nummer 10 och att varianten forre kommer i alla tryck som for 10 aur’s valoren ar
4 stycken mellan 1925-1930. Varianten finns ocksd med i dom fOrsta prov trycks arken som nu
mera finns bevarade pa Postmuseum i Képenhamn. Leif padpekade ocksé som kuriosa att om man
ar lyckosam sa kan man ju fa den kénda varianten "Hake pa M” som sitter i position 15
tillsammans med denna variant i ett lodritt par, denna kombination har jag tyvirr inte i min
samling med par och 4-block med dessa 2 varianter.

Utgavan Vyer & Byggnader &r tryck i ark som bestdr av 5 mérken vagritt och 10 mérken lodritt.

Ovan Variant "Hake pa hoger M™
position 15 i alla tryck och
omndmnd i Facit som
katalognummer 169 v1.




Ar den hir stimpeln unik 22?

Pa februarimotet i Stockholm inhandlade jag pa auktionen in ett 3 aur. Tva-kungar-mirke med en
mystisk stampel. Stampeln var, av "den stringe”, beskriven som “maskinstdmpel”, och jag ropade in
den for den fabuldsa summan av 10 kr. (svenska). Men om de nu ar en maskinstampel. sa inte dr den
isldndsk! Ett nirmare studium pa plats med ganska dalig belysning gav vid handen att det nog stod
"WINNIPEG” i stampeln. Vid ett ndrmare studium i hemmets lugna vra och med ordentlig forstoring
kunde jag utlisa "WINNIPEG CANADA™ samt ddrunder ”12”. Men en maskinstdmpel dr det nog??

Nu kan man undra hur 1 all vérlden ett isldandskt brev lyckats ta sig sa langt in 1 Canada som man
nmligtvis kan komma fran vilket hall man 4n anldnder, 4nda till Winnipeg pa den canadensiska
préarien, mest bekant hir 1 Sverige for att man en gang i1 tiden hade ett ishockeylag dir en massa
svenskar spelade, utan att ha blivit makulerat av nagon nitisk posttjansteman? Pa den tiden fanns ju
inga flygplan utan brevet maéste forst anldnt till Canada med bat och sedan férmodligen gatt vidare
med tag, utan att ha stamplats!! Vil framme 1 Winnipeg fanns det dock en skarpsynt postis som upp-
mirksammat faddsen och stamplat brevet. Ar det mahidnda nagon form av rullstémpel som anvénts??

Nu ar fragan; Har nagon av véara medlemmar sett en Winnipeg-stampel pa ett islandskt frimarke
tidigare?? och vad kan det vara for stimpel??

Tacksam f6r svar. P. O. Abrahamsocn




@/ lceland Post

Icelandic Post Offices and Letter Collecting Offices using Date Postmarks

Post Code | Address Street | Place Operation [ Remarks
101 Iceland Post Posthusstraeti 5 Reykjavik Post Office
102 Iceland Post Storhofdi 32 Reykjavik Post Terminal
105 Iceland Post Skipholt 50 A Reykjavik Post Office
108 Iceland Post Grensasvegur 9 Reykjavik Post Office
109 lceland Post Thonglabakki 1 Revkjavik Post Office in a shop Cooperation with a local shop
110 lceland Post Rofabeer 39 Reykjavik Post Office in a shop Cooperation with a local shop
112 Iceland Post Hverafold 1-3 Reykjavik Post Office in a shop Cooperation with a local shop
170 Iceland Post Eidistorg 15 Seltjarnarnes Post Office
190 Iceland Post Tjarnargata 26 Vogar Post Office in a petrol station Cooperation with a local petrol station
200 lceland Post Hamraborg 18 Képavogur Post Office in a shop Cooperation with a local shop
210 Iceland Post Gardatorg 5 Gardabeer Post Office
220 lceland Post Reykjavikurvegur 50 Hafnarfjorduy Post Office in a shop Cooperation with a local shop
230 Iceland Post Hafnargata 89 Reykjanesbaer Postphil Philatelic Service
230 Iceland Post Hafnargata 89 Reykjanesbaer Post Office
235 Iceland Post Keflavikurflugvollur | Keflavikurflugvollur Post Office Keflavik Airport
240 Iceland Post Vikurbraut 25 Grindavik Post Office
245 Iceland Post Sudurgata 2 - 4 Sandgerdi Post Office in a bank Coaoperation with a local bank
250 Iceland Post Gardbraut 69 Gardur Post Office
270 Iceland Post Thverholt 6 Mosfellshaer Post Office in a shop Cooperation with a local shop
300 Iceland Post Kirkjubraut 37 Akranes Post Office
310 Iceland Post Borgarbraut 12 Borgarnes Post Office
320 Iceland Post Reykholt Reykholt Post Office
340 Iceland Post Adalgata 5 Stykkisholmur Post Office
345 Iceland Post Flatey Flatey Post Office
350 Iceland Post Grundargata 50 Grundarfjérdur Post Office
355 Iceland Post Baejartun 5 Olafsvik Post Office
360 Iceland Post Klettsbud 7 Hellissandur Post Office
370 Iceland Post Midbraut 13 Budardalur Post Office
380 lceland Post Kroksfjardames Kroksflardarmes Post Office in a bank Cooperation with a local bank
400 Iceland Post Hafnarstraeti 9-11 Isafjordur Post Office
401 Iceland Post Vigur Isafjordur Postal Pick-Up station
401 lceland Post Aedey Isafjordur Postal Pick-Up station
415 Iceland Post Adalstraeti 14 Bolungarvik Post Office in a bank Cooperation with a local bank




420 Iceland Post Grundarstraeti 3-5 Sudavik Past Office in a bank Cooperation with a local bank
425 Iceland Post Ranargata 1 Flateyri Post Office in a bank Cooperation with a local bank
430 lceland Post Adalgata 8 Sudureyri Post Office in a bank Cooperation with a local bank
450 Iceland Post Bjarkargata 4 Patreksfjordur Post Office

460 Iceland Post Strandgata 38 Talknafiérdur Post Office in a bank Cooperation with a local bank
465 Iceland Post Longuhlid 1 Bildudaiur Post Office in a bank Cooperation with a local bank
470 Iceland Post Fjardargata 2 Thingeyri Post Office in a bank Cooperation with a local bank
471 lcaland Post Hralnseyri Thingeyr Fostal Pick-Up stald

471 fcelan [pur [hingeyri o k-Up station

500 lceland Post Stadarskali Stadur Post Office in a shop Cooperation with a local shop
510 lceland Post Hafnarbraut 19 Hoélmavik Post Office in a bank Cooperation with a local bank
520 Iceland Post Borgargata 2 Drangsnes Post Office in a shop Cooperation with a local shop
G2 lceland Post Kitrvouur HO i Postal Pick-Up station

lcaiand Post Bae HOIr Postal Pick-Up station

54 iceland Post BNordurlitrdu HG Postal Pick-Up station

530 Iceland Post Laekjargata 2 Hvammstangi Post Office

531 lceland Fost Laugabakii Hvaimn g Postal Pick-Up station

540 Iceland Post Hnjukabyggd 32 Blonduo6s Post Office

545 Iceland Post Bogabraut 10 Skagastrond Post Office in a bank Cooperation with a local bank
550 Iceland Post Kirkjutorgi 5 Saudarkrokur Post Office

560 fceland Post Gobdali Varmahlié Postal Pick-Up station

560 Iceland Post Varmahlid Varmahlid Post Office in a shop Cooperation with a local shop
565 Iceland Post Sudurbraut 10 Hofsos Post Office in a shop Cooperation with a local shop
580 Iceland Post Adalgata 24 Siglufjérdur Post Office

600 Iceland Post Skipagata 10 Akureyri Post Office

603 Iceland Post Fj6lnisgata 3B Akureyri Post Terminal Same Mail Dater as at in the Main Post Office 600
610 Iceland Post Aegissida 7 Grenivik Post Office in a bank Cooperation with a local bank
611 Iceland Post Flugstad Grimsey Post Office in an Air Terminal Cooperation with the local avaition service
620 Iceland Post Hafnarbraut 26 Dalvik Post Office

625 lceland Post Adalgotu 14 Olafsfiordur Post Office in a bank Cooperation with a local bank
630 Iceland Post Norourvegur 6 - 8 Hrisey Post Office in a bank Cooperation with a local bank
640 Iceland Post Gardarsbraut 21 Husavik Post Office

650 lceland Post Kjarna Laugar Post Office in a bank Cooperation with a local bank
660 lceland Post Helluhraun 3 Myvatn Post Office in a bank Coaperation with a local bank
670 Iceland Post Bakkagata 2 Képasker Post Office in a bank Coaperation with a local bank
675 Iceland Post Adalbraut 19 Raufarhéfn Post Office

680 Iceland Post Fjaréarvegur 3 Thorshofn Post Office

685 Iceland Post Hafnargotu 3 Bakkafjordur Post Office

690 Iceland Post Kolbeinsgata 8 Vopnafjordur Post Office

700 Iceland Post Fagradalsbraut 9 Eqilsstadir Post Office

710 Iceland Post Hafnargata 4 Seyoisfjordur Post Office

715 Iceland Post Brekka Mijoifidrdur Post Office

720 Iceland Post Rorgarfjérdur Post Office




730 lceland Post Blde.eyri 2 Reydarfjordur Post Office in&. ank Cooperation with a local bank
735 Iceland Post Strandgata 55 Eskifjordur Post Office

740 Iceland Post Midstraeti 26 Neskaupstadur Post Office

750 Iceland Post Skélavegur 55 Faskraudsfjérdur Post Office

755 Iceland Post Fjardarbraut 49 Stodvarfjordur Post Office

760 Iceland Post Solvellir Breiddalsvik Post Office

765 lceland Post Kambur 1 Ditpivogur Post Office in a bank Cooperation with a local bank
780 Iceland Post Hafnarbraut 21 Ho6fn Post Office

785 lceland Post Hrnappavelir O Oraefi Postal Pick-Up station

800 Iceland Post Austurvegur 26 Selfoss Post Office

810 Iceland Post Breidumork 22 Hveragerdi Post Office

815 Iceland Post Reykjabraut 2 Thorlakshéfn Post Office

820 Iceland Post Eyrargotu 49 Eyrarbakki Post Office in a petrol station Cooperation with a local petrol station
825 lceland Post Hasteinsvegur 4 Stokkseyri Post Office in a petrol station Cooperalion with a local petrol station
840 Iceland Post Laugarvatn Laugarvatn Post Office in a bank Cooperation with a local bank
845 lceland Post Akurgerdi 4 Fiudir Post Office in a bank Cooperation with a local bank
850 Iceland Post Thradvangur 10 Hella Post Office

860 Iceland Post Austurvegur 2 Hvolsvollur Post Office

870 lceland Post Austurvegur 15 Vik Post Office in a service firm Cooperation with a local service firm
880 Iceland Post Klausturvegur 15 Kirkjubaejarklausiur Post Office in a bank Cooperation with a local bank
900 Iceland Post Vestmannabraut 22 Vestmannaeyjar Post Office

Ovanstaende 3-sidor &r férteckning pa de nu verksamma
postkontor eller likv. pa Island

Denna lista/forteckning listar de postkontor eller inrattningar

som finns pa Island idag. De uppgifter som finns ar: Postkontorets

nummer, adress, stad/samhalle samt staus pa inrattningen.

Det vill saga en del ar sa kallade post i butik, bensinstation mm.

Updated 23.03.3004

Iceland Post

THE ICELANDIC PHILATELIC BUREAU

P(_z’\)ng 11,
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Nordia 05 en succé i Goteborg

Vi som var dar nagon utav de fyra utstallningsdagarna kunde bara konstatera att har
fanns mycket att titta pa och fynda ur handlarnas parmar och sortiment.

Jag kunde ocksa konstatera att manga denna gang verkligen tog sig tid att ga och
titta pa samlingarna som var utstallda, det var alltid folk bland ramarna som tittade pa
just de samlingar som de tyckte var intressanta. Annars verkar det for det mesta vara
sa att det som handlarna har att erbjuda ar det som &r det vasentliga.

Man far val d& ocksa passa pa att gratulera Leif Nilsson och Johnny Pernerfors till
Forbundets fortjanstmedalj for att ha arrangerat denna utstalining till vad den blev..
Grattis !

Fareningen var rikligt representerad nere i Goteborg da vi hade ett foreningsbord fran
vilket vi spred intresse om féreningen och lyckades fa nagra nya medlemmar till

foreningen. Vi hade tva moéten ett pa Lérdagen och ett pa Séndagen. Vi hade ju
ocksa en hel de! av vara medlemmar som stéllde ut sina samlingar.

Vi var &ven ett ganska stort gang ur féreningen som var delaktiga | uppbyggandet av
utstaliningen. Montering av ramar, byggning av handlarbas samt uppséttning av
samlingar. Det &r mycket som skall till fér att det skall bli det som det blev Men vi
hjalptes alla at under Johnnys och Leifs ledning sa fl6t det pa véldigt fint och
utstallningen kunde 6ppna i tid och da var allt pa plats. Jag maste saga att vi var ett
glatt gang som arbetade under en vecka i Géteborg och hade mycket kul
tillsammans.

Motet pa Lordagen: Axel Miltander som ar en av grundarna av Géteborgsféreningen
hade ett litet foredrag om hur det var da med tanke pa att féreningen i ar jubilerar.
Han beréttade och visade en mycket vacker och speciell bok som innehdll férlagor
och annat som har samband med alltingsutgavan pa Island. Denna bok delades ut till
nagra prominenta personer samt att ett antal bocker ar kvar pa Island. Denna bok &r
idag i Svensk ago. Sedan tag vi upp diverse fragor som kem upp bland annat hade
vara utlandska gaster nagra fragor som de fick besvarade. Magni cch Svenir fran
Island hade med sig frimérken som de salde pa métena.

Motet pa Sondagen: Leif Nilsson berattade om nummerstampelhandboken som
omarbetats och tryckts ny nu till Nordia. Manga nya intressanta data har kommit fram
under resans gang sa dar av detta nytryck. Detta méte var inte sa bemannat med
deltagare da utstallningen stangde snart och manga hade da redan akt hemat eller
vantade pa att fa hamta sina samlingar.

Pa nasta sida kommer en fortdckning pa de samlingar som berdrde vara
samlingsomraden med en liten kommentar (gjord av mig, redaktéren) och vad de fick
fér beddmning samt valéren pa medaljen.
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Samlingar fran Island, Faréarna, Gronland & Danska Vastindien
som var utstidllda pa Nordia 05 i Goéteborg.

Mastarklass

Roger Schnell Iceland 1788-1902

Fram till skillingarna fanns inte sa mycket men de brev som fanns var fina, dar ut
efter sa fanns en hel del olika varianter och annat som gjorde denna samling vard sin
plats i mastarkiassen. Eftersom den var i mastarklassen fick den en guldmedalj.

Traditionell filateli

Rolf Johansson Danska Vé&stindien 1855-1905

Efter att ha sett hans mycket fina samling som behandlar forfilatelin pa Nordia 03
kommer hér forsta delen av frimarksperioden fram till 6vertrycken pa de tva férgade.
Stamplar, varianter vissas pa ett mycket bra satt samlingen har manga godbitar i
form av snygga och bra brev, singlar och fyrblock. Guld och 91 poéang.

Johnny Pernerfors Island 1873-1943

Mycket s6kande med férstoringsglas har kravts for denna samling som har en
mycket stor spannvidd och noggrannhet 6ver de tidiga varianterna som finnes pa de
tidiga Islandska frimarkena, Tyvarr far jag nog saga att den blev klent belénad bara
vermeil och 82 poang.

Douglas Storkenfeldt Island 1873-1901

Har har vi en specialsamling av dignitet. Jag far nog sdga att jag tycket att denna
samling var mer noggrann och detaljerad &n R. Schells samling och naturligtvis
pricken Over i:et i denna samling &r ju Bibelbrevet. Aven denna samling klent belénad
den ar av guld-klass och far bara stor vermeil och 88 poang.

Stig Osterberg Tva kungar, Island

Vad var ordférande inte vet om utgavan tvakungar &r inte vért att veta. En mycket
omfattande samling med hartofsar, brott och riss mm. Ocksa en hel del fina brev
frankerade med denna utgava pa olika typer av brev sa som: rek-, flyg-, bat- &
zeppelinbrev visas. Belénades med vermeil och 83 poéang.

Posthistoria

Lennart Engstrom Geysir-utgavan 1938-1947

Annu en som stéller ut en separat utgava fran Island. Brev och singlar finnes med fér
att beskriva postgangar och lite extra intressant blir det ju da kriget kommer och
denna utgava anvéands och breven fastnar i censuren da finnes ju en del intressant
att beskriva om de breven som da ar frankerade med denna utgava. Belénad med
silver och 73 poéng.

Hjalti Johannesson Islédndska stémplar, antika och lapidar stdmplar

En rundresa pa Island och dess orter mellan aren 1873-1911. Har finns manga fina
brev och marken framst pa aura-markena. Fran Reykjarvik gar farden norrut och
sedan Osterut mot Aukuryri sedan medsols varv runt tillbaka till huvudstaden.
Belénad med vermeil och 83 poang.
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Markku Lehmuskallio Postalhistoria pa Gronland

En samling med uteslutande brev mellan 1776-1959. En bred samling med "axplock”
och nerslag vid olika ar och utgavor. Censur, postpaket, Dk-frankering, Krigspost,
flygbrev samt paakeporto finnes med i denna samling. Belénades med vermeil och
83 poang.

Leif Nilsson Nummerstémplar 1903-1970

Var Kassoér som varit mycket delaktig i var nummerstampelhandbok stéller har ut sin
egen samling nummerstamplar. Visas pa olika utgavor for att visa pa hela tiden de
var i bruk. Stamplarna anvéndes i ett motsols varv med utgangspunkten fran
Reykjarvik. Belénades med stort silver och 75 poéang.

Ingi Sveinn Sveinsson Nummerstémplar

Till skillnad fran Leifs samling s& har Ingi bara med ett eller tva méarken med varje
nummerstampel, den &r inte alls lika detaljerad om var stdmplarna varit och hur l&ange
de var i bruk mm &nda blev den belénad med stort silver och 78 poang.

Stamplelméarken

Jan Lieby Petersen stampelmérken fran Danska Véastindien
Papperstyper och tryckningar i noga uppstallt och éverskadligt monterat. Jag hade att
det fanns s& mycket om dessa marken som har visades. Det var en hel del intressant
matrial som blev belénat med en stor vermeil och 89 poang.

Enramsexponat

Kaj Librand Gullfoss

En liten men mycket god nérstudie av denna utgava. De olika tandningarna fanns
med samt varianter samt ocksa visade pa andra anvandningsomraden &n frankering
da syftar jag pa Orlof och Greiléslumarki. Belénades med silver och 41 poéng.

Leif Nilsson Jon Sigurdsson & Fredrik VIl

Var kassér som aven specialsamiar dessa utgavor visar hér brev frankerade med
dessa utgavor. En bra bérjan for att kanske senare bli fler ramar och da &ven visa pa
olika tryck och varianter. Bagge samlingarna belénades med var sitt silverbrons och
34 poang.

Oppen klass

Ove Frisch "Trawlergalop” danska érlogsskep

Baten ar ju viktig pa dessa dar som tillnér vara samlingsomraden. Ett mycket
beskrivande exponat om nagot dessa lander sténdigt talar om namligen fisket och
det maste ju regleras, kvoteras mm. Nagra maste ju da se till att det foljs har finns da
brev dokument kort och bilder som beskriver personer samt yrket med dess olika
iInspektioner. Beldénades med silver och 72 poéang.

Litteratur

William Benfield Handbok om danska essays 1920-1939 stor vermeil 89 p
Henry Regeling frimérken fran Island 1902-1919 vermeil 83 p

Heimir Porleifsson Islandsposthistoria 1873-1935 stor vermeil 88 p + juryns
gratulationer

Por Porsteins Islédnska stémplar 1894-2003 stort silver 75 p
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Bildsvep fran Nordia 05 i Goteborg

Fotograf: Mikael Magnusson

Har varat féreningsbord
med bemaningspersonal

Leif Nilsson och
Olafur Eliasson i samsprak
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Magni Magnusson séljer
Fran sin svarta vaska pa varat méte.

Géteborgsordféranden
Johnny Pernerfors

En av grundarna av Goteborgsféreningen
Axel Miltander berattar for oss om
grundandet samt om en mycket speciell bok
med alltingsutgavan som &r i svensk &go.
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Ny och omarbetad utgava av Nummerstdmpelhandboken
Féreningen har reviderat nummerstdmpelhandboken och utgav den pa
NORDIA2005.

Handboken ar helt omarbetad med alla nya rén som har inkommit sedan 1996.
Utgivningen kommer att ske i bladsats med ohalade blad.

De som har den bla resp bruna parmen med gamla bladsatsen kan erhalla bladen
halslagna for dessa, alt. ar att erhalla bladsatsen ohalad.

Pris per bladsats ar SEK 150:- + porto med verklig kostnad tillkommer
pa varje bladsats.
Ange samtidigt om bladen skall leveras halslagna med Europahalslaget eller ohalat

Anmalan om kdp av handboken goéres till:

Foreningen Islandssamlarna

Leif Nilsson

Sddersvik 9074 Telnr0176 — 420 85 -
Sweden

e-mail: leif.a.nilsson@telia.com

Ny bok om Christian IX samt Tva kungar av Henry Regeling.

Ni som vill bestalla boken kan ta kontakt med Johnny Pernerfors, Pris €60.
Det ar en mycket informativ for Er som samlar Christian 1X och Tva kungar,
den avhandlar bl.a. alla k&nda varianter

Kronstimpelhandbok finns till forsalining pris SEK 150:- + porto

Anmalan om kép av handboken gores till Leif Nilsson.

Foliande medlemmar har att inbetala resterande medlemsavgqift: 100 (SEK) for 2005:

40 Hakan Carlén 100:- 687 Leif Ostelind 100:-
507 Bo Sonnsjé 100:- 733 Lars Osbeck 100:-
513 Sigurdur  Porsteinson 90:- 812 Roger Holmberg 65:-
520 Finnur Kolbeinson 40:- 845 Stig Einehag 100:-
526 Sigurdur Peturson 50:- 846 Eine Gustavson  100:-
649 Gudni Gunnarsson 100:- 855 Steen-Jack Petersen 100:-
652 Indridi Palson 100:- 883 Pborvaldur Porson 100:-

VAR VANLIGA OCH BETALA ER MEDLEMSAVGIFT
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Nvit Ahrenbergbrey

Under mina manga ar som sekreterare i [slandssamlarna roade jag mig med att anmaila nyupptickta
Balbo och Ahrenberg-brev. Nir ingen annan verkar vara intresserad av dessa, 1 mitt tycke mycket
intressanta om dn dyrbara rariteter, maste jag nu ta upp min egen fallna mantel och skriva lite om ett
“nytt” Ahrenberg-brev som bjods ut pa Hojlands septemberauktion tiil priset av 10 000 dkr. Varfor
dessa brev dr avsevirt billigare 4dn de kanske mer spektakulira Balbo-breven, som ju 4nda finns beva-
rade 1 ett betydligt stoire antal dvergar min fattningsformaga. Jag har tidigare skrivit om Ahrenberg-
breven 1 Rapport nr 88, men en kort rekapitulation kanske ér pa sin plats for nytilikomna medlemmar.

Den svenske aeronauten Ahrenberg och hans besittning hade pa sin Nordatlantflygning ar 1929
med sitt sjoflygplan av mirket Junker, hamnat i Reykjavik da Ahrenberg kom pa idén att man skulle ta
med post till Amerika. De som nappade pa erbjudandet var i huvudsak kénda friméarkstirmor,
formedlade av den islindske frimirkshandlaren K. A. Hansen, men dven nagra privatpersoner ir
kdnda. Man hade ej heller lang tid pa sig att agera innan det var meningen att A skulle ldmna
Reykjavik.

Man vet att det togs ombord 65 registrerade brev vilka stimplades med en treradig stimpel “Par
Aviators, Ahrenberg Floden, Iceland New York.”. Breven stimplades dven REYKJAVIK 9 VI 29
24, 7d.v.s. 9 jumi 1929 ki. 24”. Portot for breven var 26 kr. 5 aur, varav Ahrenberg tog 25 kr.

Som sa mycket annat vid denna flygning misslyckades dock starten da en vag slog sonder
propellern och man kom inte ivdg forrdn den 20 juli kl. 12,45, inte 26.VI 29 ki. 18.00 som en annan
stimpel pa breven anger och som visar pa ytterligare ett misslyckat startforsok.

Efter att dntligen ha kommit upp i luften stilldes sd kosan mot Gronland som siktades vid ett-tiden
pa natten. Oturen holl 1 sig och man flog in i en valdsam orkan och blev tvungna att nddlanda i
ndrheten av Ivigut. Planet hade fatt avsevirda skador och trots forsok att reparera det, bl. a. med
overblivna konservburkar, maste man till slut instélla flygningen.

Man blev nu kvar 1 lvigut till dess att det danska kustfartyget “Julius Hansen™ aniidnde. En av
besittningsmannen, Ljungbiad, fick 1 uppdrag att folja med fartyget och fora posten till New York dit
han anlidnde den 9 november och dér breven, pa baksidan, stimplades NEW YORK, N. Y. REG'Y.
DIV.9-11. 1929

Det nyupptiackta brevet har Reg-nr. 391. Nagon rak ordningsfoljd av Rek-numren typ den pa
Balbobreven fran 1 —298 nagra ar senare, synes inte ha anvints pa Ahrenbergbreven dven om de flesta
kinda ligger inom ordningsfoljden 355 — 400. Dock har jag i mitt arkiv bilder av brev med nummer 66
och 259.

Brev nr 391 ar éverfrankerat med 105 aur, vilket tyder pa att mottagaren, Mr Landon, bestillt sitt
brev via frimdrkshandlaren Scott Stamp & Coin Co. 1 N. Y. vilken stdr som mottagare av breven nr.
393 och 395, frankerade med exakt samma frimirken och samma 6verfrankering.

Per Olov Abrahamson

Via Alr-linil REVKJAVIK-NEW YORK:To:2%e
Carried by AHKLNBERG & FLODEN . »o°n0

R Reykjavik
Nr. 391

Hr. Kirk A. Landon
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Tavlingsdags !

Det ar gladjande att nagra utav er skickar in och far vara med i
utlottningen. De hemliga paket med jubileumsinriktning &r med
tanke pa Nordia i Géteborg och Mare Balticum | Mariehamn sa
vinsterna &ar fran dessa bada utstéllningarna vad det blir vet jag
da inte an utan blir hemlig vinst som &r skénkta av postverken

pa Island, Faréarna och Grénland. Hjartligt tack till er.

Grattis till er som skickat in och vunnit. Vinsterna kommer per
post tillsammans med rapporten varje gang. De fem lyckliga
vinnarna som dragits som vinnare ar:

Stig Osterberg, Haninge
Tommy Heurlin, Sundsvalli
Tommy Alderbring, Angelholm
Kjell Larsson, Géteborg

Nils-Goran Nyberg, Alta

Grattis Grattis Grattis Grattis
Grattis Grattis Grattis Grattis

Denna gangen sa om man har turen att bli dragen s& kan man vinna en
arssats fran Fardéarna fran 1999. Fem styckena lottas ut ibland den som
skickar in ett vykort till redaktéren fére den 1 november.

Da vi aven lyckats fatt vinster/gavor fran bade Faréarna och Grénland
kommer nu vinsterna &ven komma fran dessa "lander’. Dessa ingar ju
ocksé i var férenings intressen. Tack sa mycket &ven till dessa postverk
for det vi fatt som gava till féreningen.
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A strange cancel that looks like Nla-11 ? Ron Collin and Jorgen Steen Larsen.

Facit 76*2 + strange cancel.

The cancel on the piece above looks like Nla-11, but is it Nla-11 ?

Jorgen Steen Larsen sent a scanned image of the above cancel to some Iceland collectors. asking
what they thought of this cancel. A portion of Ron Collin’s response was: “Because of the
question you have posed to us, I reviewed my examples of my Numeral 11 cancels. I find that |
have two examples similar to your Facit 81. I also have three examples similar to your Facit 94.

[ will continue to investigate this also.”

That is what formed the beginning of this article.

The diameter of the cancel on the piece is approximately 21 mm, and seems to be nearly the same

as on Nla-11. Perhaps the diameter above is slightly smaller.

The figures above are vertically shorter than on N1a-11, and the lines at the top and bottom of the

*1” are missing.

The distance between the two vertical lines is 1% mm. whereas the distance between the two

vertical lines on Nla-11 is 2 mm.

Could this be another cancel than Nla-11? In our opinion — yes.
Could it be a false cancel version of Nla-11? We do not think so.
Has anybody seen a cancel similar to the one shown above? Kindly look in your collection

and among your duplicates — you might have a similar strange cancel.
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Facit 67, 81, 112, 135, 170, Tj. 45.

Above you can see examples of Nla-11 from Ron Collin’s collection of numerals.

Facit 64 81 115 94*2 Tj. 49%2.

Examples of Nla-11 from Jorgen Steen Larsen’s collection of Icelandic cancels.

In our opinion all the 6 + 5 copies above are from Nla-11.

It should be noted. that the circle on Facit 94*2 has bulges, whereas the circle is perfectly
round on Facit Tj. 49*2. Could a repair of Nla-11 have taken place, and could the strange

cancel have something to do with that?

We have already solicited comments from some of our collector friends. Following are some

of their responses:

Ole Svinth.

[ fully agree with you, but I can’t explain what it is. I haven’t got a similar cancel.

Ebbe Eldrup.

No clue, Jorgen. Never seen it before. Could it be another numeral canc?
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Leif Nilsson.
There was a similar cancel in Per V. A. Hanner’s collection, where one of the 1-figures was
like the *1's™ in the strange cancel. I think, that the strange cancel is just an ordinary Nla-11

where lack of ink has changed the look.

Facit 93*2.

Comment RC & JSL: Although Leif is a specialist in numerals we disagree, as the cancel has

small lines both at the top and the bottom of the ™17,

Additional remarks.

Ron Collin: (the rest of his comments). They are most definitely from different cancelers. I

don't recall seeing any notation anywhere about canceler 11 being replaced (possibly broken)

with another canceler 11, though that may account for the difference.



21

Hostens moten i Stockholm:

Lokal i Faltéversten: Valhallavigen 148, T-bana Karlaplan.Mdéteslokalen
ligger i samma hus som tunnelbanan. Med ingang fran Valhallavdagen. Pa alla
moten bjuds det pa kaffe och bulle. Métena bérjar kl.19.00.Cirkulationshéaften
kommer att tillhandahallas pa métena.

Motesdagar samt teman under hdstsdsongen 2005:
1/9 Liten auktion. Janne Brandt berittar om militirpost

6/10 Liten auktion. Ej faststillt
3/11 Liten auktion. Anders Pleijel kommer och berdttar om sitt samilingsomrade

112 Liten auktion. Ej faststiilt. Julavslutning med Glogg och lussekatt

Hostens moten i Géteborg:
Moteslokal: Nordostpassagen 61B.Hallplats Vegagatan, buss 60
Méteslokalen 6ppnas kl 18.30 Och vi bérjar méte kl.19.00

Motesdagar samt teman under hostsasongen 2005:

OBS Andrad dag MANDAG

De tre forsta motena tittar vi pa nagra av de samlingar som
stilldes ut pa Nordia 2005.

12/9 Gullfoss.Islands bruksserie 1931-1937.De fyra tandningarna bekrivs och visas for
varje valor. Vanliga portosatser visas med férsandelser. Kaj Librand.

10/10  Island. En studie av Geysir utgavan 1938-1947. Geysirserien 1938-1947 visas med
provtryck och marken.Tandningar, fargnyanser och tryckfel studeras.
Med brev och stamplade marken beskrivs den posthistoriskt intressanta period
dar WWII ingar. Lennart Engstrom

511 Stor hostauktion i klubblokalen. OBS NY DAG

14/11 Island 1873-1943. Exponatet visar frimdrks-och tjanste frimarkutgavorna i
perioden med huvudinriktning pa kliché-,tryck-,tandnings och pappersvarianter.
Johnny Pernerfors

12/12 Sedvanligt julméte med Gldgg och lussekatt

ALLA MEDLEMMAR AR VALKOMNA ATT BESOKA VARA MOTEN |
STOCKHOLM OCH GOTEBORG.
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Foreningen Islandssamlarna och Islandskiubben i Gdtebora.

Féreningen Islandssamlarna Postgiro 40 29 57 - 5

Ordférande Sekreterare Kassér

Stig Osterberg Mikael Magnusson Leif Nilsson
Dalenvéagen 8 Frovigatan 7 Saodersvik 9074

136 91 Haninge 124 70 Bandhagen 761 94 Norrtélje
Tel/Fax 08-500 341 46 Tel 08 —647 3128 Tel/Fax 0176-420 85
stickan.island@tele2 se mikaeldansochstamps@telia.com leif. a.nilsson@telia. se
Islandsklubben i Géteborg Postgiro 26 7370 -5

Ordférande Sekreterare Kassor

Johnny Pernerfors Kaj Librand Lennart Engstrom
Draggensgatan 5 Bjércksgatan 64C Lyckegatan 6

418 77 Goteborg 416 51 Goteborg 434 32 Kungsbacka
Tel/Fax 03I- 54 88 78 Tel 031-2593 16 Tel 0300 - 134 88
pernerfors@tele2. se sveriges.framsida@comhem se lennart@aid.se

Vem vander jag mig till ndr jag har fragor rérande féljande?

Medlemsansokan Sekreteraren Islandssamlarna/lslandskiubben-Kasséren
Medlemsavgift Kassoren Islandssamlarna

Rapporter Kassoren Islandssamlarna

Text till Rapporten Sekreteraren Islandssamlarna

Adressandring Kassoren Islandssamlarna

Auktioner i Rapporten Kassoren Islandssamlarna

Auktioner i Ovrigt Ordférande Islandsklubben

Det ar dags att betala medlemsavgiften for 2005 SEK 100:- (Checkar mottages ei kommmer att
returneras)

It is time to pay the annual fee for SEK 100:- (Do not send checks.charges is to high)

VAR VANLIGA OCH BETALA MEDLEMSAVGIFTEN SA FORT SOM MOJLIGT.

Medlemsavgift for 2005 SEK 100:- Utlandsmedlemmar betalar €15 eller $15

OBS.Fran och med 2006 skall ALLA medlemmar betala sin medlems-
avqift till postairo 40 29 57- 5

Medlemmar boende utanfor Sverige sander sedlar | LOKAL VALUTA T.EX $, € (kan ej jamt belopp
sandas dverfores restbelopp till nastkommande ar).

Bestill gamla Rapporter kostar bara 10:-/nummer+porto.dessa ar ett maste for en islandssamlares
referensbibliotek da de innehaller mycket ldsvirt. Bestillning géres hos Leif Nilsson.

VIKTIGA DATUM FOR ISLANDSSAMLARNA.
Jubileums auktion i Géteborg, 5 November 2005
Forum i Képenhamn 11 - 13 November 2005

Nordia 2006 Helsingfors 27 — 29 oktober 2006 Finland

MANUS STOPP FOR Mars RAPPORTEN AR 25 Februari , Juni RAPPORTEN AR 20 Maj, September
RAPPORTEN AR 25 Augusti, FOR December RAPPORTEN AR 20 november

Foreningen Islandsamlarna Islandsklubben i Goteborg lagrar medlemmarnas namn och adressuppgifter samt
ev.uppgifter om sarskilda samlingsomraden som var och en anmalt.Registret far endast anvandas internt inom
féreningen och kiubben

VISIT OUR WEBSITE: HTTP://home.swipnet.sel/islandskiubben
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